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SENAT DE BELGIQUE

SEANCE DU 27 JANVIER 1925

Projet de Loi sur la collation des
grades académiques et le programme
des examens universitaires.

(Voir les n™ 97 (session de 1923-1924),
27, 56 (session de 1924-1925) du
Sénat.)

Amendements proposés par
MM. Vermeylen et consorts.

ART, D,

i, 30, — Remplacer les mots « Des
notions sur les principales littéra-
tures ... » par « Introduction a I'his-
toire des principales littératures ... ».

De méme sous II, A, 903 B, 97,

al . 3 C y
C, 905 D, 9o,

I, 90, — Dire : « La société et les
institutions romaines. »

I, 100, — Dire : « La société et les
institutions du moyen age ¢t des
temps modernes ».

IT, 60. — Dire : « La sociéts et s
institutions de antiquité ».

I1, 70. — Dire : « La société et les

institutions du moyen age et des temps
modernes ».

II, B, 90. — Remplacer le mot
«spécialement » par «notamment »
(De méme au 92 de €, D et L.)

I1, C, 80 et 9°0. — Dire: « L histoire
de la littérature francaise. » — « Intro-
duction a Uhistoire des principales
littératures modernes ¢t notamment
de la littérature flamande. »

BELGISCIIE SENAAT

VERGADERING VAN 27 JaNuvagi 1925

Wetsontwerp op hettoekennen der aca-
demische graden en het programma
der universitaire examens.

(Zie de w97 (zittingsjaar 1923-1924),
27, 50 (zittingsjawr 1924-1925) van
den Senaat.)

Amendementen voorgesteld door
den heer Vermeylen c. s.

ART, 5.

I, 30. — De Viaamsche tekst blijft
ongewijzigd.

I, 99. -— Te lezen : « De maatschap-
pij en de instellingen der Romeinen, »

I, 10v, -—Te lezen : « De maatschap-
pij en de instellingen der middelecu-
wen en der moderne tijden.

{1, 6°.—Te lezen : « De maatschap-
pij en de instellingen der oudheid. »

ti, 70. — Te lezen : « De maat-
schappij en de instellingen der middel-
eeuwen en der moderne tijden ».

11, B, 9o. — Het woord «inzonder-
heid » te vervangen door « namelijk ».
(Eveneens in 9° van C, D en E.)

I, €, 80 en 90, — Te zeggen: «De
geschiedenis der Fransche letterkun-
de ». — «Een overzicht van de ge-
schiedenis der voornaamste moderne
letterkunden en namelijk van die der
Nederlandsche letterkunde »,



(2)

ARrrT. 6.
B, 11, 50. — Ajouter : «d’auteurs
flamands ».

B, 11, 60. — Ajouter : « d’auteurs

francais ».

B, 11, 90. — Dire : « L’histoire éco-
nomique ».
Ajouter : « Histoire du droit »

C, 1. — Supprimer le 4°.

Inscrire sous I (matiéres obliga-
toires) « La paléographie grecque et
latine » et supprimer ce cours sous 11
50 (matiéres a option).

D, 1, 20, — Au lieu de : « La gram-
maire comparée », dire: « La gram-
maire comparée des langues indo-
européennes » (de méme sous E, 1, 1°).

I, 11, 50, — Supprimer le mot :
« expérimentale » (de méme sous £, 11,
69).

E, 1, 30, — Dire : « L’histoire appro-
fondie de la littérature [lamande et
celle de la littérature anglaise ou de la
littérature allemande »,

E, 1, 50, — Ajouter les mots :
? 9 .\
« (moyen age el temps modernes) »,

E, 1. — Inscrire sous I (matiéres
obligatoires) : « Le gothique » et sup-
primer ce cours sous I1, 10 (matiéres
a option).

A. VERMEYLEN.
M. VAUTHIER.
A. CARNOY.

ART. 6,

B, 11, 50, - Te doen luiden : « De
grondige verklaring van Nederland-
sche, Duitsche of... », enz.

B, 11, 60. — Te doen luiden :«De
grondige verklaring van Fransche,
Ttaliaansche, of ... », enz.

B, 11, 9. - Te lezen : « De econo-
mische geschiedenis ».

Toe te voegen : « De rechtsgeschie-
denis ».

C, 1. -- Het 40 te doen wegvallen.

Onder I (verpiichte vakken) te
vermelden : «De Gricksche en de
Latijnsche paleographie », en dezen
cursus te doen wegvallen in II, 5°
(keuze-vakken).

D, 1,20, — In plaats van:« De ver-
gelijkende sproakkunst » te lezen :
« De vergelijkende spraakkunst der
Indo-Europeesche talen ». (Eveneens
sub. [, 1, 19).

D, 11, 59, — Het woord «proel-
ondevvindelijke » Le doen wegvallen,
(Evencens sub., /4, L1, 69),

E, 1,30 — e lezen : « De grondige
geschiedenis dev Nederlandsche letier-
kunde en die der Engelsche letter-
kunde of der Duitsche letterkunde »,

L, 1, 000 — Toe te voegen 5« (Mid-
dedeouwen en msderne Ligden) »,

1 Onder | (verplichte vakken)
te veemelden « Het  Gothiseh » en
dezen cursus te doen wegvailen in 1,
1o (keuze-vakken).



